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This is the twenty nineth part of the serial article, continuation from Dec 2023 newsletter.   

†:qœva prmsTkarE> pUJnahRmpUjyt!, ttStamui;tae raiÇ< sh puÇEmRhaTmiÉ>. 1-73-7 

àÉate punéTway k«Tva kmaRi[ tÅvivt!, \;I —Stda purSk«Ty y}vaqmupagmt!. 1-73-8 

yu´e muøteR ivjye svaRAÉr[ÉUi;tE>, æat&iÉ> sihtae ram> k«tkaEtukm¼l>. 1-73-9 

visó< purt> k«Tva mh;IRnpranip, vizóae ÉgvaneTy vEdehimdmävIt!. 1-73-10 

raja dzrwae rajn! k«tkaEtukmNglE>, puÇEnRrvrïeóae datarmiÉka'œ]te . 1-73-11 

dat&àit¢hIt&_ya< svaRwaR> sMÉviNt ih, Svxm¡ àitp*Sv k«Tva vEvaýmuÄmm!. 1-73-12 

#Tyu´> prmaedarae visóen mhaTmna, àTyuvac mhateja vaKy< prmधरm्ivt!  . 1-73-13 

tt> sIta< smanIy svaRÉr[Éui;tam!, sm]m¶e> s<SwaPy ra"vaiÉmuoe tda. 1-73-25 

AävITjnkae raja kaEsLyanNdvxRnm!, 1-73-26 

dåñövä paramasatkäraiù püjnärhamapüjayat | 

tatastämuñito rätrià saha putrairmahätmabhiù || 1-73-7 

prabhäte punarutthäya kåtvä karmäëi tattvavit | 

åñéàstadä puraskåtya yajïaväöamupägamat || 1-73-8 

yukte muhürte vijaye sarväabharaëabhüñitaiù | 

bhrätåbhiù sahito rämaù kåtakautukamaìgalaù || 1-73-9 

vasiñöhaà purataù kåtvä maharñénaparänapi | 

vaçiñöho bhagavänetya vaidehamidamabravét || 1-73-10 

räjä daçaratho räjan kåtakautukamangalaiù | 

putrairnaravaraçreñöho dätäramabhikäìkñate || 1-73-11 

dätåpratigrahétåbhyäà sarvärthäù sambhavanti hi | 

svadharmaà pratipadyasva kåtvä vaivähyamuttamam || 1-73-12 

ityuktaù paramodäro vasiñöhena mahätmanä | 

pratyuväca mahätejä väkyaà paramadharmavit || 1-73-13 

tataù sétäà samänéya sarväbharaëabhuñitäm | 

samakñamagneù saàsthäpya räghaväbhimukhe tadä || 1-73-25 

abravétjanako räjä kausalyäanandavardhanam |1-73-26 

Rama and his brothers, resplendent in the traditional dress of the groom, along 

with their father, and with the mahäåñis all around, were invited by Janaka to enter the 

assembly. Then Janaka brought in his family, and the girls were led to the foot of the fire 

altar. The words of the çastra that sanctify the marriage and invoke the timeless tradition 

of the people were begun. Sita, as fine as Lakshmi, goddess of all wealth and propriety, 

as though she had just emerged from that lotus, as though she had slipped away from 
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the lap of Lord Vishnu, as brilliant as lightning, with eyes shining, her long black wavy 

hair bound and braided with fragrant blossoms, wearing an exquisite light-yellow silk 

sari embroidered with sacred swans and colorfully matched with a scarlet shawl, truly a 

goddess, stood near the altar, her eyes lowered before her lord.  

#y< sIta mm suta shxmRcrI tv. 1-73-26 

àtICD cEna< ÉÔ< te pai[< g&ŸI:v pai[na, pitìta mhÉaga Dayevanugta sda. 1-73-27 

#Tyu®va àaiKzpdœ  raja mÙpUt< jl< tda, saxu saiXvit devanam&;I[a< vdta< tda. 1-73-28 

devÊNÊiÉin"aeR;> pu:pv;aeR mhanÉUt!, @v< dÅva suta< sIta< mÙaedkpurSk«tam!. 1-73-29 

AävI¾nkae raja h;eR[aiÉpirPlut>, lúm[agCD ÉÔ< te ^imRlamu*ta< mya. 1-73-30 

àtICD pai[< g&ŸI:v ma ÉUt! kalSy pyRy>, tmevmu®va jnkae Ért< ca_yÉa;t. 1-73-31 

g&ha[ pai[< ma{fVya> pai[na r"unNdn, zÇu¹< caip xmaRATma AävIiNmiwleñr>. 1-73-32 

ïutkIteRmRhabahae pai[< g&ŸI:v pai[na, sveR ÉvNt> saEMyaí sveR sucirtìta>. 1-73-33 

iyaà sétä mama sutä sahadharmacaré tava || 1-73-26 

pratéccha cainäà bhadraà te päëià gåhëéñva päëinä | 

pativratä mahabhägä chäyevänugatä sadä || 1-73-27 

ityuktvä präkçipad räjä mantrapütaà jalaà tadä | 

sädhu sädhviti devänämåñéëäà vadatäà tadä || 1-73-28 

devadundubhinirghoñaù puñpavarño mahänabhüt | 

evaà dattvä sutäà sétäà mantrodakapuraskåtäm || 1-73-29 

abravéjjanako räjä harñeëäbhipariplutaù | 

lakñmaëägaccha bhadraà te ürmilämudyatäà mayä || 1-73-30 

pratéccha päëià gåhëéñva mä bhüt kälasya paryayaù | 

tamevamuktvä janako bharataà cäbhyabhäñata || 1-73-31 

gåhäëa päëià mäëòavyäù päëinä raghunandana | 

çatrughnaà cäpi dharmäatmä abravénmithileçvaraù || 1-73-32 

çrutakértermahäbäho päëià gåhëéñva päëinä | 

sarve bhavantaù saumyäçca sarve sucaritavratäù || 1-73-33 

These are the words that finalize the union. “This Sita, my daughter, will be your 

companion in the life of dharma. She will be your partner, and thereby your path will not 

be lonely. She will, like your willing shadow, share in your joys and sorrows. Please re-

ceive her and be happy. Take her hand and hold it in yours. Your joy she will see as her 

own joy. She is mahäbhäga, and all bhägya she will bring to you.” With the water purified 

by the chanting of mantras, Janaka sprinkled his children.                          To be continued…                                                                                                       

Due to printing space constraint in this month’s newsletter, we could not publish the serial 

article “Mahābhārata  As Taught by Swami Dayananda Saraswati“ this month. 

                                                                                                                                      -  Editor 


